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KAPITOLA PRVN

Hannah pozorovala, jak se pfed nimi z listopadového desté vy-
nofuje obrys kamenného cornwallského obra s bfidlicovou stfe-
chou a temnymi okny misto oci. Zddlo se ji, Ze je to snad ten
nejsmutnéj$i dim na svété.

Mohou vlastné domy néco prozivat? Jak se tak k nému po-
malu blizily, pozorné si jej prohlizela a pfemitala, jestli i dam
muze néco citit. Byt pohlceny emocemi. Anebo je to vSechno
v pohledu toho, kdo se na néj diva?

To by byla spis otdzka pro studenta psychologie nez pro ni.

A nebo pro nékoho, jako byl Santos, s jeho vrozenou inte-
ligenci a neustdlym hleddnim novych vyzev, které ho tak ¢asto
ptividély do nebezpec¢nych situaci. Hannah ale nebyla zddnd
velkd intelektudlka ani nijak zvldst povércivé, a jeji milovany
Santos uz tu nebyl.

Jedno ji ale bylo jasné, a to ze Kernowska usedlost nebyla
tim idylickym mistem na pobfezi Atlantiku, jak si pfedstavo-
vala, kdyz v Recku nastupovala do letadla. Méla v sobé ale
dost taktu, aby nic nefekla nahlas. Nerada by urazila Bailey,
kterd byla neuvéfitelné mild a vstficnd. Nejenze ji téméf oka-
mzité nabidla tykdni, ale nesmlouvavé trvala na tom, Ze ji tam
na tu pustopustou samotu doveze a vechno ji osobné ukéze.
A Ze dam lezel kdesi v odlehlém mist¢ mezi poli, bylo jasné

hned od chvile, kdy vyjely z Pethporra. Vude kolem byly
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najednou samé kioviny, louky a lesy a po cesté jen tu a tam
osam¢lé staveni.

A tak se Hannah zhluboka nadechla: ,No teda, Bailey,
to je ale Gzasny dam. A jak je obrovsky!® Se zfetelnou oba-
vou v hlase dodala: ,Neni néjak moc blizko ttesu? Vim, ze jsi
mluvila o vyhledu na $iré mote, ale tohle pfipomind spis§ orli
hnizdo nez bezpe¢ny domov. Zarazila se a bezdé¢né se zamra-
¢ila: ,Dochdzi v téhle ¢dsti Cornwallu k vyraznym pobfeznim
erozim? Anebo k poklesu, nebo i k sesuviim pady?*

Ne Ze by toho z okoli, kterym projizdéli, vidéla n¢jak moc.
Okna Baileyina malého renaulta se zacala zamlzovat prak-
ticky v okamziku, kdy do n¢j nasedly pred drulnym penzio-
nem, ve kterém bydlela, nez se vyfidilo véechno papirovéni.
A ted bylo v auté uz tak zadychdno, Ze neméla o moc lepsi vy-
hled nez okénkem v sauné. I tak se vSak Hanné podafilo za-
hlédnout boutkou rozhoupané sedé viny Atlantického ocednu,
ktery se ztricel kdesi v mlze za impozantnim skaliskem. Hm,
Egejské mote to teda neni, pomyslela si a dil pozorovala, jak
jeho ponuré, nemilosrdné viny divoce nardzeji na utes.

Bailey zafadila jednicku, aby vybrala dalsi ze zatd¢ek na pii-
Sern¢ zabldcené a zjevné ne moc udrzované cesté. Zastupovala
notdfskou kanceldf, kterd se starala o babi¢¢inu pozistalost.
Prestoze byla spi§ drobné postavy, sriela energii a nadSenim.
Meéla velké modré o¢i, fasy namalované velmi vyraznou fasen-
kou, svétle rtizové rty a zdravim zéfici oblicej ve tvaru srdce.

»No jo, jd vim, na prvi pohled to vypada trochu désive. Ale
tvoje babicka si nechala asi pfed deseti lety udélat prizkum
pozemku,“ sdélila ji naprosto oteviené Bailey a velmi vécné
dokontila: ,Kdyz kousek dal na pobtezi k drobnému sesuvu
ptdy doslo. Nebylo to nic zdvazného.”

,Nic zdvazného?“
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,Par kamenu rozdrtilo pldzovy domek, jestli si dobfe pa-
matuju.

,Jesté néco stejné nezdvazného?“

,Kazdopddné ten prizkum neprokdzal nic znepokojuji-
ciho. Ale ona i tak nechala valnou vétsinu ttesu zpevnit.“ Bai-
ley se rozesmdla, kdyZ si vSimla Hannina vyrazu. Naklonila
se dopfedu a dlani vykrouzila v zamlzeném okné kolecko, aby
trochu vidély. ,Opravdu, neni se ¢eho bdt. Trudy Clitheroeovd
byla rozvdind zenskd. Obezfetnd. To mi véf, nezistala by tu,
kdyby méla sebemensi pochyby, Zze by Kernowské usedlosti
hrozilo sesunuti do mofte. Ale to ty asi vi$§ sama.”

Obezretnd a rozvdznd Zenskd.

Muj pravy opak, blesklo Hanné hlavou a na chvili ji pfe-
padla zoufalost. Moznd kdyby byla ona sama vic obezfetnd
a rozvdznd, Santos by byl jesté nazivu. A ona by se ted bezsta-
rostné opalovala u bazénu u jejich domu s vyhledem na Atény.
Misto toho ted zird skrz prudky dést, keery busi do auta témeft
vodorovné, na své velmi pochmurné a rozpadajici se cornwall-
ské dédictvi.

Pii vzpomince na Santose ji zabolelo u srdce. Znamenal
pro ni vSechno. Byl v§im, co si kdy u muze ptila: byl spor-
tovné zalozeny a miloval pfirodu, mél smysl pro humor a velké
ambice. A pfitom od prvniho dne, kdy se poznali, dokdzal byt
i nézny, bije¢ny spole¢nik. Nejlepsi ptitel i milenec — tak to
prece kdesi Cetla. A opravdu, to byl cely Santos.

Pfed kazdym rozhodnutim se s ni radil. Podatilo se mu
z ni vyloudit smich i ve chvilich, kdy se citila totdlné na dné.
Vidycky dal védét, kdyz se zdrzel a nemohl prijit domu véas.
Nikdy nezapomnél na zddné vyroéi nebo narozeniny. Vmziku
vykouzlil vecefi, kdyz ji nebylo zrovna do vafeni, a ¢asto ji no-
sil kvétiny, ¢cokolddu nebo nddherné nové saty. Nepotieboval
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dtvod, jedinym divodem mu byla ldska. Mdm ¢¢ rdd a rdd si
t¢ hyckdm, rikdval.

Santos byl v o¢ich mnoha prosté idedlni muz, ale Hannah
vedéla, ze byl daleko, daleko vic. Santos nebyl jen idedlni, byl
naprosto dokonaly.

Byl to muz, se kterym chtéla zit a zestdrnout.

MEéli pted sebou krésny spole¢ny zivot, kdyby osud tak ab-
surdné nezasihl a misto toho ji nepfenesl pravé sem, do Corn-
wallu. Méla pocit, ze se ocitla v oéistci za hiichy, o kterych ani
nemd tuseni, ze je kdy spichala. Hannah védéla, ze uz nikdy
nenajde muze tak dokonalého, jako byl Santos. Do konce zi-
vota, nikdy.

A ani se o to nemini pokouset.

»Ja babicku viibec neznala, nikdy jsem se s ni nesetkala.”
Bylo ji jasné, Ze to musi znit divné, a tak po chvilce vihdni
dodala: ,Matka mi fekla, ze babicka umfela, kdyzZ jsem byla
mald.

»10 je piiSerné.”

»,Mdma asi méla své dtivody, ale j4 nemdm nejmensi tuseni
jaké,“ obrdtila se Hannah znova k zamlZenému oknu, kterym
se snazila néco venku rozeznat. Nakonec dodala: ,,A té se ted
uz nezeptdm, protoze taky zemfela.”

»Jo mé moc mrzi,“ odpovédéla Bailey. Vybrala dal$i za-
ticku a najednou prudce zabrzdila. Celd ztuhla a spi$ jen
pro sebe si sprosté ulevila: ,,Sakra, zrovna dneska. Idiot je-
den idiotska!*

Hannah, kterd byla pravé zaujatd stirinim mlhy z okénka,
aby kone¢né néco vidéla, se zprudka otocila a nevéficné zirala
nejdfiv na Bailey a pak zpatky do lijaku pred autem.

,ldiot jeden idiotskd? opakovala nechdpavé. Pred nimi stalo
cosi obrovského a bilého a naprosto blokovalo uz tak tzkou
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cestu k domu. Ale ¢lovék to nebyl. Vypadalo to skoro jako...
A tohle je co?®

,Tak to je, prosim, pracka.

,No, to vidim taky,“ odpovédéla Hannah a zirala na ob-
rovsky kolos. Moznd mé pravé ted opousti zdravy rozum, po-
myslela si. ,Spi§ mé zajimalo, co tu ta pracka déld. Uprostied
tzké venkovské cesty...?”

,Blokuje ndm cestu k domu, fekla bych.”

»Ale kdo by ndm chtél blokovat cestu?“

»No pravé, kdo?“ Bailey se zadivala na pracku, od které se
odrdzely obrovské kapky hustého desté. Ramena ji odevzdané
poklesla: ,No nic, s tim nic nenadéldm. Mdm vzadu na seda-
dle pldst do desté. Pokusim se vybéhnout a odstréit tu krévu
trochu na stranu. Uvidime, jestli se mi podafi se tam pak s tim
autem protdhnout.”

1o se ti samotné nikdy nepovede.”

»,Muzu to aspon zkusit.”

,Iyhle pfistroje vdzi nejmin tunu, pfipomenula Hannah
a dodala: ,Maji v dolni ¢dsti cementovou z4téz, aby pfi zdi-
mén{ neskdkaly.

Bailey se na ni zadivala vdZnym pohledem: ,Hanno, nemtizu
po tobé chtit, abys v tomhle pfiSerném pocasi vylézala z auta.
A uz vibec ne, abys mi pomédhala odsouvat pracku z toho blita
pred ndmi.

Vypadala neskute¢né odhodlané, po pravdé fe¢eno, Hannu
az trochu piekvapila jistd prudkost jeji reakce. Bailey bylo ko-
lem pétadvaceti, Hannah odhadovala, Ze tak o dva tii roky
mlad$i nez ona sama. Perfektné padnouci kalhotovy kostym
a bild elegantni blaza ji kupodivu viibec nedélaly starsi, pravé
naopak. Jako by v tom obleku jen hréla jakousi roli, kterd ji ni-
jak zvlast nesedla.
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Pii jejich prvnim setkdni v notdfské kanceldfi méla Han-
nah dojem, ze se Bailey snazila vSechno zaridit co nejpresnéji
a do nejmensiho detailu. Mozna to byly jen ambice a nadéje
na rychlejsi firemni postup, ale Hanné se zdélo, ze by to mohlo
byt i néco jiného. Nedovedla to vsak pojmenovat. A mozna je
Bailey prosté takovd, nervézni a neustdle v pohybu. Jestli se ji
do cesty obvykle pletou velké bilé spotiebice, tak se ani nenf
¢emu divit, pomyslela si Hannah a znova se skrz créici dést za-
divala na pra¢ku uprostfed cesty.

Kdo ji tam takhle nechal? A pro¢?

V hlav¢, kde se ji normdlné rodila spousta divokych nd-
pad, méla prizdno. Jedna véc ji ale pfisla divnd hned. Pfes-
toze jeji spolecnice byla viditelné nastvand, nevypadala vibec
piekvapené, Ze jim néco takového jako obrovskd pracka bloko-
valo cestu. Skoro to vypadalo, jako by Bailey s né¢im podob-
nym poditala.

Idiot jeden idiotska.

Z tohohle vyroku bylo zndt, ze Bailey zfejmé tusila, kdo ji
tam postavil. Z néjakého diavodu se v$ak nepoustéla do zad-
ného vysvétlovani.

,Jsi nase klientka,“ nabrala Bailey dech a stejné rozhodné
pokracovala: ,Bylo by ode mé neprofesiondlni nechat t¢ celou
zmoknout.“ Znova se zhluboka nadechla. , Tohle je maj pro-
blém. Zastan tady v suchu a jd se pijdu...

,Promicet na kazi?“

Bailey, kterd se snazila nasoukat do nepromokavého pldsté,
se zarazila a oto¢ila na Hannu: ,M4$ snad n¢jaky lepsi ndpad?*

,Co takhle nechat auto autem a prosté to dobéhnout? Han-
nah odhadovala vzdédlenost mezi renaultem a verandou seslého
domu, slibné zakrytou stiiskou. Podivala se pak na své plan-
dajici dziny a tricko, obleceni, které se hodilo spi§ do slunného
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Recka nez na venkov v zdpadnim Cornwallu, a usklibla se. Bude
si muset zvyknout a prizpusobit se, fekla si pro sebe v duchu, ale
nahlas pokracovala: ,,Sice zmokneme ob¢, ale jen na par minut.
A nez si projdeme dium, tak se tfeba ten lijak trochu zmirni.
Chvili zkoumala hrozivé temné mraky a s pfedstiranym opti-
mismem dodala: ,Mozn4 i pfestane prset tplné.“

,Plestane prset?” rozesméla se Bailey, docela bouflivé. , Tys
asi nikdy pfedtim nebyla v Cornwallu, zd4 se mi.”

Ale s pldnem nakonec souhlasila a za chvili uz obé bézely
bldtem a louzemi v prudkém lijaku smérem k domu.

Jen co vybehly z auta, Hannah bezdécné svrastila nos, jak
ji do néj udefila smés raznych zdpacha.

Smrad ze statku, okomentovala by to nejspi$ s opovrzenim
jeji matka. Vyrostla sice tady na Kernowské usedlosti, ale v pat-
nicti letech utekla z domova a nasla si prici v Londyné. Jeji
neskryvanou nendvist k venkovu, tomu cornwallskému zvldst,
Hannah nikdy nepochopila. Pro ni byl Cornwall vzdycky jakési
bdjné misto, a to pfesto, Ze tu az dosud nikdy nebyla.

Béjné... a naprosto promdcené destém.

X X %

Hannah dobé¢hla k verandé prvni. Sotva popadala dech, kdyz
se radostné sesula na zem pod stiiskou. Nevéficné se na sebe
podivala. ,Vyborné. Muazu rovnou do soutéze Miss Mokré
tricko, jak jsem promadend.”

,Vsechno v porddku?® otoéila se na ni trochu znepokojené
Bailey. ,Jo, to nic. Jen jsem se trochu zadychala,“ odpovédéla
a vytrisala si vodu z vlast jako pes, kdyz vyleze z vody. ,Ho-
dil by se ru¢nik.”

Bailey ji ml¢ky podala bali¢ek papirovych kapesnicka. ,Na,

aspont néco. Moznd budou nahofte v pokojich né¢jaké ruéniky,
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které budes moct pouzit. Myslim, Ze jsem je vidéla zapsané v in-
ventdfi. Ale neruc¢im za jejich stav.

,Diky,“ usklibla se Hannah a kapesni¢kem ne vét$im nez
dlan stirala kapajici vodu s ¢ela. ,Muzu si za to sama, méla
jsem si poridit nepromokavy kabdt a holinky hned, jak jsem
vystoupila z letadla. Hannah se netspé$né pokousela otfit si
bldto z tenisek. ,No, aspon ze nemdm boty na podpatku. To
bych taky mohla do nékteré té louze zapadnout a uz tam za-
stat navzdycky.”

»Fakticky, Hanno, moc mé to mrzi.

»Ale prosim t¢, to pfece viibec neni tvoje chyba. Je to
vSechno vina majitele té piiSerné pracky. Nebo byvalého maji-
tele, co jd vim.“ Hannah se podivala na cestu, kde se pred re-
naultem bezosty$né ty¢ila pracka a blokovala tak jedinou pfi-
stupovou cestu k domu. ,J4 teda nevim, ale ktery normdlni
¢lovék nechd uprostied cesty takové bilé monstrum?“ Na-
stvané si odfoukla z ¢ela mokrou ofinu: , Takhle v Cornwallu
vypadaji divoké skladky?*

Bailey hned neodpovédéla, odemykala pravé vstupni dvefe
klicem, ktery vypadal podeziele velky a dost zrezavély. Tedy
snazila se, protoze dvefe nechtély povolit. ,Co jsi fikala? Po-
divala se je$té jednou pres rameno na pracku a dost nejasné od-
povédéla: ,Ne, divokd sklddka to neni, to ne. Ale vi$ co, nelam
si s tim hlavu.®

Zamek kone¢né povolil a Bailey s obrovskym tsmévem
otevrela dvefe. Ztetelné se ji ulevilo. ,A jsme tady. Kernowskd
usedlost. Prichdzime v miru, nestfilejte!

»Jak to myslis?“

»Ale, jen tak. Pro jistotu. Prosim, az po tobé. Bailey ne-
chala Hannu vstoupit jako prvni a vesla hned za ni. Na podlaze

z bfidlicovych dlazdic se chodbou rozléhalo klapdni Baileyinych
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podpatki a rozbijelo zvldstn{ husté ticho plné prachu, ve kterém
diim pusobil, jako by byl opustény po staleti. ,A jsme tady. Séf
mé pozddal, abych ti nemovitost ukdzala a odpovédéla na pri-
padné dotazy. Tak se ptej.”

Hannah se usklibla pfi pomysleni, Ze by se méla ddt do pro-
hlidky domu, jako by si ho minila koupit. ,J4 vlastné ani..."

,Upfimné feceno, je to prost¢ moje povinnost,” usklibla
se spiklenecky Bailey. Rozpustila si vlasy a zacala z jednotli-
vych prament vymackdvat vodu. ,Dobrd, takze zkricenou
verzi. Kromé komory, kde je beton, mas ve vSech mistnostech
v piizemi podlahu z bfidlicovych dlazdic z Delabole. V hor-
nich ¢astech domu je v$ude ptivodni dfevénd podlaha. Tady
napravo je obyvak, jsou tam kamna, ve kterych se topi die-
vem. Vlevo je jidelna, tam je krb. Chodbou dopfedu je pak
kuchyn, néjaké komory a spizirna. Zanovni plynovd litinovd
kamna a ru¢ni pumpa, kterd ¢erpd vodu rovnou ze studny — ta
je tu uz od 18. stoleti.

»Ru¢ni co? Ru¢ni pumpa?® opakovala nevéficné Hannah.
»Netusila jsem, Ze takové véci viibec jesté existuji. Nenatdceli
tady ndhodou seridl Poldark? Podle té slavné historické sigy
z konce 18. stoleti?“

,J4 vim, je to trochu $ok,“ odpovédéla Bailey s omluvnym
vyrazem na tvéfi. ,Jak jsem fekla, spordk je novy a je to Aga,
to nejlepsi a nejtradi¢néjsi, co si maze$ prat. Bohuzel, moderni
ptivod vody tvoje babicka néjak nefesila. Kdyz jsme u toho,
elektfina taky vold po opravich, a to dost naléhave.

Hannah zrovna cvakala vypinad¢em, ktery vypadal dost
starod4vné, a snaila se rozsvitit svétlo v chodbé. Zarovka ani
neblikla.

Bailey jen vécné podotkla: ,Jo, proud je odpojeny. Teda

v v €«
docasné.
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~Vyborné. Jesté jiné podobné prekvapeni?®

»1o vyfesime jednim jedinym telefondtem, hned jak se vri-
time do kanceldfe. Pfipomen mi pak taky, abych ti dala kon-
takt na mistniho elektrikdfe, snazila se povzbudit Hannu
Bailey. ,Udél4 ti odhady na ty nejnutnéjsi opravy.

»Dobrd, to by bylo fajn. Diky.”

,Neni zac.”

Hannah se mezitim vydala pfes kamennou dlazbu po $pi¢-
kich ke dvefim obyvaku. Na hladké lesknouci se bridlicové
podlaze za sebou zanechdvala bldtivé stopy. Nesméle nahlédla
do prostorného pokoje se starobylou dfevénou lavici, neko-
lika staroddvnymi kfesly a polstrovanou sedackou pod velkym
dvojitym oknem. Na impozantni vyvysené desce z ¢erného
kamene stdla vyhasld kamna na dfevo. Otevienymi dvitky byl
vidét peclivé vymeteny rost.

Jestli tu ztstane, chtélo by to né¢jakou pohodlnou sedacku.

Jestli tu zlistane.

»Delabole jsi fikala?“ zeptala se a klekla si, aby si ty nad-
herné bfidlicové dlazdice lépe prohlédla. Tedy ty, co nebyly
umazané od blata.

,Jo, jo, Delabole. To je jeden z nejstarsich cornwallskych
bfidlicovych lomd, jen par kilometrti dél po pobfezi.

Bailey si sundala nepromokavy pldst a rozepnula sako,
pod kterym méla peclivé schované desky s doklady, aby ne-
namokly. Taky byly dost navlhlé a rohy mély celé zohybané.
Hannah ji pres rameno nahlédla do spisu: ,,Notafskd kanceldr
Knutson. Kompletni inventd Kernowské usedlosti.“ Pod nd-
zvem nésledoval hustym drobnym pismem seznam predméti.

»lak co, jdeme na to?“ narovnala Bailey listy a za chuze
pred¢itala jednotlivé polozky. Dosla k jidelné, oteviela dvere
a pokracovala: ,Inventar jidelny: Jeden staroZitny sttl s osmi
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zidlemi. Ptibornik se sadou stiibrnych piibort. Pét kousku
chybi. Dva stfibrné svicny a velky cinovy talif, vSechny pred-
méty ze zacdtku 19. stoleti. Skiinové pendlovky s..."

,Bailey,” prerusila ji s ismévem Hannah. ,Nezlob se, ale...
moznd neni nutné to vSechno ¢ist. Vidim, Ze to tu vSechno je.
Radg¢ji bych se misto toho tady par minut prosté jen tak..."

Chtéla fict ,zaposlouchala do domu®, ale rozmyslela si to.
Bailey byla mild mladd Zena, neuvéfitelné prijemnd a ochotnd,
ale Hanné ptipadalo, Ze tajemnost prostiedi ji trochu uniki.
A tenhle dim svoji atmosféru rozhodné mél. Ne smutnou, jak
se obdvala, kdyz jej vidéla zvenci, ale vielou a nepopsatelné pri-
jemnou. Jako by na ni Kernowskd usedlost ¢ekala. Bylo to sice
trochu podivné, ale nijak znepokojivé.

»Rozhlédla a trochu vzpamatovala,” vydala ze sebe na-
konec.

,Chdpu.” Bailey zavrela dvefe do jidelny a slozila desky pod
pazi. Hanné se ulevilo, Ze si to Bailey nevzala nijak osobné.
,Opravdu, plné to chdpu. Sama se tu zorientuj a prozkoume;j,
co kde je. V klidu, nikam nespéchdme. Pockdm na tebe venku
na verandé.

10 jsi moc hodnd, diky.”

Uz stdla ve dvefich, kdyz se otodila zpdtky a s nesmélym
Gsmévem dodala: ,Vis, ze ji jsi hodné podobnd?“

,Podobni komu?“

»No tvoji babic¢ce. Trudy.”

,Takze tys ji znala?“

,No to se vi, vSichni tady znali Trudy Clitheroeovou. I kdyz,
abych byla upfimnd, v Pethporru se znaji naprosto vsichni.
A taky co kdo déld a tak. Je to opravdu takovd vesnice. To je
prost¢ Cornwall, kazdy tu vidi druhému do talife. Soukromi
si tu asi nikdo moc dlouho neudrzi. Nebo tajemstvi. Bailey se
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ptitom zadivala na ztemnélou chodbu a starobylé tocité schodi-
st¢ do patra a zamyslené dodala: ,I kdyz néjaké to tajemstvi se
tu moznd jesté¢ najde. Ve starych domech, jako je tenhle.”

Mlad4 pravnicka nakonec preci jen taky citila tu zvld$tni
atmosféru.

,Kdo vi,“ souhlasila Hannah.

,Jesté pred pér lety se tu vSude povidalo, Ze do domu od-
nékud vede tajnd chodba,” dodala rozverné. ,Béchorky, co tak
koluji mezi lidmi. Ale i kdyz ji hledal kdekdo, nikdo ji nikdy
nenasel. Ani my ted. Tteba budes$ mit vétsi $tésti.”

,No to je vyborny. Uplné mi z toho ted naskocila husi
ktize. Mockrédt dékuju.”

»Ale prosim t¢. Ziejmé jen néjakd fima, vibec se tim ne-
zatézuj.“ Bailey najednou zvdznéla a podivala se Hanné do oi:
»Ale zpdtky k tvé babi¢ce — upfimnou soustrast, Hanno. Je mi
to moc lito. Véem je ndm to moc lito.”

,Komu — vem?“

,Panu Knutsonovi. A ostatnim u nds v kanceldfi. Vlastné...
vlastné véem v Pethporru.

»Dékuju,“ zamumlala Hannah, zasko¢end uptimnou li-
tosti, kterou Cetla v Baileyiné tvafi. Najednou se citila jako
podvodnik. Vzdyt ona Trudy Clitheroeovou viibec neznala!
Ale pfislo ji nepatfi¢né to znova ptipominat. Uz takhle se ci-
tila désné.

,Vizim si toho.”

X X x

Kdyz ztstala v domé sama, otocila se Hannah zady ke dve-
fim a zaposlouchala se do desté, jenz bubnoval na stfechu
a do oken. Chvili se nemohla rozhodnout, do kterého z pokoji
se podivéd nejdiiv. Jidelna se v§im tim starozitnym ndbytkem
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a sti{brnymi pfibory? A nebo ptjde hned do poschodi, které je
tak tajemné zahalené v pritmi? Kuchyn ji taky ldkala, prestoze
byla o¢ividné velmi zastarald.

Vydala se chodbou ke kuchyni a zanechdvala za sebou dalsi
bldtivé stopy. Opfela se do dvefi, které hlasité zavrzaly. Stadi ty
rezavé panty promazat a bude to, fekla si a vepsala olej na po-
myslny seznam, ktery se ji zacal rodit v hlavé.

Pied ni stdl dlouhy starozitny stdl ze silného borového
dfeva, ale ani jedna zidle. Misto jedné nohy byly v rohu na-
sklddané zaprdsené knihy, ale jinak byl opravdu niddherny.
Mozna by stél za zdchranu, pomyslela si.

Kromé zdnovné vyhlizZejicich kamen v jemné zelenavé
barvé nedalekého ocednu naznacoval jen jediny dalsi pred-
mét, ze jde o kuchyni — byl to bily keramicky dfez znacky
Belfast. Byl popraskany skrz naskrz na mnoha mistech a za-
zdény hluboko v neomitnuté kamenné zdi pod ruéni pum-
pou na vodu.

Nostalgie jak vysitd, pomyslela si sarkasticky a bez velké
davéry se opfela do starého dievéného ramena pumpy. Zméti
pavudin na kohoutku se prodral slaby praminek vody. Uset-
fila by za posilovnu, kdyby se s touhle obludou potykala néko-
likrdt denné. Nedovedla si v$ak predstavit, Ze by musela pum-
povat vodu pokazdé, kdyz by si stavéla vodu na ¢aj nebo vafila
brambory. Pumpa bude muset z domu.

Taky elektfina musi byt naprosto funkéni. Vlastné to je to
asi nejnutnéjsi, pomyslela si a na svém pomyslném seznamu
kol posunula elektfinu na prvni misto. Prestoze pfedstava
bloudéni chodbami tohohle starého domu se svicnem v ruce
jako v romdnu Jane Austenové byla lékavd, bude si muset ob-
¢as dobit telefon a laptop. A taky by se preci jen nékdy rdda
podivala na televizi nebo se pripojila k internetu. Pti pohledu
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na staré zdsuvky si slibila, Ze v nich nebude nic nabijet, dokud
si nebude jist4, Ze tim nezpiisobi pozar.

Zbézné nakoukla do dvou pfilehlych mistnosti, zfejmé by-
valych spiziren. Jedna z téch komor byla tak studend, Ze mohla
slouzit za marnici, kdyby na to pfislo, a tak se radéji znova vrd-
tila do chodby.

,Je tady vysokorychlostni pfipojeni k internetu?® zavolala
smérem k otevienym hlavnim dvefim na Bailey.

Zvenku se v$ak ozvalo jen jakési tlumené odfrknuti.

»lakze neni,“ zabrucela si pro sebe Hannah a vydala se
k to¢itému schodisti z masivniho dubu. Predstavovala si, jak
asi vypadaji pokoje v patfe. I na piidu cheéla vylézt — pamato-
vala si ji z pfesnych, ru¢né rysovanych plint domu. Byly ptilo-
zené k prvnimu dopisu, ktery dostala od pana Knutsona. S ru-
kou opfenou o zdobeny sloupek zdbradli se na chvili zastavila
na prvnim schodu.

Najednou nemohla uvéfit, Ze tohle viechno je ted jeji.

Nikdy Zddnou nemovitost nevlastnila. Ani auto nikdy ne-
méla, i kdyz si fidi¢dk udélala uz v osmndcti. Dim, ve kterém
bydlela v Recku, patfil Santosovym rodi¢tim. A ted md na-
jednou sama pro sebe cely diim, a k nému dokonce i maly po-
zemek. Vétsina pfilehlych lest a poli byla pied lety prodina
sousedovi jako zemédelskd pada, upfesnil pan Knutson, kdyz
s nim poprvé mluvila telefonicky ohledné dédictvi. Za domem
ji ale ztstala nddhernd zahrada, i kdyZ trochu zarostld. Hned
jak ji kuchynskym oknem uvidéla, tak se do ni okamzité za-
milovala. Sta¢i porddné odplevelit a bude to. Hannah uz se
v duchu téila, jak tam bude za hezkého pocasi susit pradlo
a opalovat se na pldzovém kfesle s vyhledem na more...

Velké pozemky kolem ji stejné nezajimaly. O zemédélstvi
nevédéla vibec nic a o udrzovini zahrady vlastné taky moc
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ne. Nejbliz zahradniceni bylo jejich par pokojovych kvétin
na okné za studentskych let. Ale zas tak velka sldva to nebyla —
jeji pé¢i nevydrzelo ani normalné dost odolné kapradi.

Jen co si predstavila, jaké by to asi bylo, kdyby tu s ni stdl
Santos, bodlo ji u srdce. Jaké by to bylo, za¢inat tu spole¢ny zi-
vot, zalozZit rodinu, usadit se... Moznd by se i vzali.

Nikdy moc nedbali na tradi¢ni muzské a zenské role, ale
i tak by Santos asi védél lip nez ona, kde zacit s opravami, koho
zavolat. Mozna by néco dovedl opravit i sdm. A ona by se tu
necitila tak osaméld a zranitelnd, kdyby tu byl s ni. Spole¢né
by prozkoumadvali babi¢¢in diim, ruku v ruce prebihali z po-
koje do pokoje, opili stéstim, které jim spadlo do klina. Oprav-
dovy vlastni dim, s izasnym pohledem na mofte. Sen, ktery si
tak casto $eptali do ucha, kdyz si vecer v posteli prohlizeli ka-
talogy s nemovitostmi, stfddali kazdou korunu a doufali, Ze
se jim firma rozjede natolik, aby si jednou mohli koupit svij
vlastni bytecek.

A ted tu stala sama v obrovské, nidherné usedlosti v Corn-
wallu.

Santos ji bolestné chybél.

M4 vlastné vibec néjakou jinou moznost nez upro-
stied vseho toho bldta predstirat, Ze je désné silnd a odvdzind
a zvlddne to vSechno bez n¢j?

Ve chvili, kdy se optela o zdbradli a zacala stoupat do pa-
tra, uslySela seshora slaboucky zvuk. Jako zaskfipdni staré pod-
lahy pod nohama.

,Halé?“ zavolala nahoru a tajné doufala, ze se nikdo zpatky
neozve.

A v tom se ozvalo kychnuti.
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